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Richesheures.net - Catalogue
Résine UV 3D a peindre - 3D UV resin models to paint

Conseils de peinture et montage - Painting and mounting tips

Certains modeéles sont monoblocs, il n'y a donc que la peinture
a faire. D'autres modéles arrivent en plusieurs parties,
essentiellement pour faciliter la mise en peinture.

Ce matériau se préte a la peinture acrylique qui accroche trés
bien dessus et se peint donc comme les modéles en Polyamide
fritté. La colle tient aussi trés bien dessus.

Certaines piéces peuvent étre grasses (résidu de solvant),

un dégraissage au savon et a ’eau est alors vivement conseillé.
Il vaut mieux peindre les piéces avant de le monter.

Some models are monobloc, so there is only painting to do.
Other models arrive in several parts, mainly to facilitate
painting.

This material is suitable for acrylic paint which hangs very
well on-it and is therefore painted like the Fritted polyamide
models. The glue also holds on very well.

Some parts may be oily (solvent residue), so degreasing with
soap and water is strongly recommended.

It is better to paint the parts before mounting it

Hors matériel de peinture, il faut une pince a dégrapper, des
limes a ongles, du papier de verre qui résiste a I’eau et de
la colle (ici cyanoacrylate en gel).

Le plastique des maquettes est trés résistant (une chute au sol
ne le cassera pas) mais si on force trop, il va casser plutot
que plier. Soyez prudent sur les pieces les plus minces.

Pour éliminer les bavures et traces de supports, utiliser les
limes a ongles ou de papier de verre. Mouiller le papier de
verre évitera de faire de la poussiére.

Excluding painting equipment, you need stripper pliers, nail
files, water-resistant sandpaper and glue (here cyanoacrylate gel).

The plastic of the models is very resistant (a fall on the ground
will not break it) but if you force too much, it will break rather
than bend. Be careful on the thinnest parts.

To remove burrs and traces of supports, use nail files or
sandpaper. Wet sandpaper will prevent dusting.

Les fenétres se collent dans des logements prévus a cet effet
a l'intérieur de la maquette. Ne reste plus qu’a mettre les
plastiques transparents pour représenter les vitres et d’autres
décors.

L’intérieur de la maquette est cloisonné pour des raisons de
techniques de fabrications.

The windows are glued into slots provided for this purpose
inside the model. All that remains is to put the transparent
plastics to represent the windows and other decorations.

The interior of the model is partitioned for reasons of
manufacturing techniques.

Les volets et I'auvent sont ensuite simplement collés.

The shutters and the awning are then simply glued.

Voir aussi les tutos vidéo - See also video tutorials

& |\ Tutorial peinture magquettes résine UV (] lod

Walch later_ Share

http://www.richesheures.net/3dprint/00tutoriauxFR08.htm




Gare modulaire - Modular train station

A la Belle Epoque, les réseaux frangais
standardisent leurs gares. On retrouve ainsi
le méme type de batiments un peu partout.

Il existe toutefois énormément de variations

dans les détails notamment au niveau des
entourages de fenétres ou des chainages d'angles.
De nombreuses gares se sont vues greffer une

ou deux ailes peu apreés leur construction ce

qui ajoute a leur diversité.

Notre systéme modulaire permet de reproduire
de multiples combinaisons de gares.

During the Belle Epoque, the French networks
standardized their stations. We thus find the
same type of buildings everywhere.

However, there are considerable variations

in details especially on the windows borders
or on the corners. Many stations have been
gratified with one or two wings soon after
their construction which adds fo their diversity.

Our modular system makes it possible to reproduce
multiple combinations of stations.

Exemple de décoration : la gare de Chazay Marcilly vers 1900 et maintenant

Example of decoration: Chazay Marcilly station in 1900 and now

NsGPLM30 : HO-N-Z

NsGPLM41 : HO-N-Z NsGPLM50 : HO-N-Z NsGPLM51 : HO-N-Z
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Quais et abris de quai - Platform and platform shelters

Grand abri de quai standard Petit abri de quai standard WC de quai standard
Large platform shelter Small platform shelter Standard platform WC
NsAQ12 : HO-N-Z NsAQ22 : HO-N-Z NsAQ30 : HO-N-Z

Auvent de quai

Awning for platform
NsAQ40 : N-Z
< 2 extensions de fin de quai NsSAQ41 i :
SSSSSNANSANNSUSSSSSSSSS % 2 extensions de fin de quai NsAQ46
S Tt 2 extensions of end of platform NsAQ41 2 extension of end of platform NsAQ46
RISTSISISSINT AN NSAQ43 : N-Z NSAQ“ : N-Z

Base pour auvent de quai Extension pour NsAQ41
Base for awning for platform Extension for NsAQ41 Extension pour NsAQ46
NsAQ41 : N-Z NsAQ42 : N-Z Extension for NsAQ46

NsAQ47 : N-Z

Grand auvent de quai
Large awning for platform

NsAQ45 : N-Z
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Bordure de quai, 4 piéces Bordure de fin de quai, 4 piéces
Platform edge, 4 pieces Platform edge extremity, 4 pieces
Bdse pour grand'auvept'de quai NsAQ50 : HO-N-Z NsAQ51 : HO-N-Z
Base for large awning for platform
NsAQ46 : N-Z

Bordure de quai béton, 4 piéces Bordure de quai béton extrémité, 8 pieces Escalier d'acces a un passage souterrain
Concrete platform edge, 4 pieces Concrete platform edge extremity, 8 pieces Access staircase to an underground passage
NsAQ55 : HO-N-Z NsAQ55 : HO-N-Z NsAQ60 : HO-N-Z
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Maisons de garde barriere - Barrier guard houses

Maison de garde barriére décor brique Maison de garde barriére décor pierre
Brick decor barrier guard house Stone decor barrier guard house
NsBV21 : HO-N-Z NsBV30 : HO-N-Z

——
Accessoires passage a niveau - Level crossing accessories Pavés en béton de traversée de voies (2 voies)
NsBV50 : HO-N-Z Track crossing concrete pavers (2 tracks)
NsBV51 : HO-N-Z
Cabane de cantonnier RB Cabane de cantonnier Cévennes
RB roadmender’s hut Cévennes roadmender's hut

NsBV40 : HO-N-Z NsBV40 : HO-N-Z




Equipements de la gare - Facilities of the station

Remise a locomotive de Crozon
Corzon locomotive shed
NsRem21 : HO- N-Z

Remise a locomotive

Locomotive shed Grand chéateau d'eau de Carnoules Chateau d'eau ferroviaire de Hanvec
NsRem11 : N-Z Large water tower of Carnoules Railway water tower of Hanvec
; NsCEO02 : HO-N-Z NsCEO03 : HO-N-Z

Poste d'aiguillage, Crepy en Valois
Signal box, Crepy en Valois Signal box of Amberieu Signal box, Auray
NsPEO1 : HO-N-Z NsPE02 : HO-N-Z NsPEO3 : HO-N-Z

Poste d'aiguillage, Auray



Equipements de la gare - Facilities of the station
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Halle a marchandise de taille moyenne

Petite halle & marchandise Midsize warehouse
Small warehouse NsGM11 : N-Z

NsGM12 : N-Z

Halle type PO Halle type PO - Bureau Halle type PO - Quai extérieur
PO type warehouse PO type warehouse - Office PO type warehouse - Outdoor platform
NsGM21 : HO-N-Z NsGM22 : HO-N-Z NsGM23 : HO-N-Z



Richesheures.net - Catalogue
Résine UV 3D a peindre - 3D UV resin models to paint

Viaduc modulaire 1 voie - Modular viaduct 1 track

: NsVIMO1

: NsVIMO02
: NsVIMO06
: NsVIMO7
: NsV4MO1
: NsV4MO02

LR TN

Exemple de combinaison

Example of combination

1 : NsViMO02
Ce viaduc modulaire est inspiré du viaduc de Bramefond en 2:N:V1M06
Dordogne, France. En combinant 4 éléments, il permet de 3.2 NaVahaor
T 4 : NsVIM11

réaliser une infinité de viaduc. 5 NaVAM12 » T

Chaque travée a une longueur de :
N:87,5mm/Z: 63,6 mm/HO: 161 mm

Les travées courbes ont un rayon de :

N : 492,6 mm (rayon R5 Minitrix) - 10,18°/ Z : 358,2 mm - 10,18°
/ HO : 740 mm - 12,47°

Le rayon peut étre modifié sur demande.

S'y ajoute deux ponts métalliques d'une portée de
17m(N:108 mm /Z: 78,5 mm) et

34m(N:214 mm/Z: 1556 mm)

qui sont compatibles avec le systéme.

Hauteur voie avec les piliers : N 180 mm / Z 131 mm / HO 270 mm.

1: NsViM02

2: NaviNgs This modular viaduct is inspired by the Bramefond's viaduct in
4 NsVamo2 B0 ¢ 4 Dordogne, France. By combining 4 elements, it allows to create
5: NsV4M08

an infinity of viaduct.

Each bay has a length of:
N:87,5mm/Z: 63,6 mm/HO : 161 mm

The curved bays have a radius of:

N : 492,6 mm (radius R5 Minitrix) - 10,18°/ Z : 358,2 mm - 10,18°
/HO : 740 mm - 12,47°

The radius can be modiffed on request.

Added to this are two metal bridges with a span of
177m (N : 108 mm /Z : 78,5 mm) et

34 m(N:214mm/Z: 1556 mm)

which are compatible with the system.

Track height with pillars : N 180 mm /Z 131 mm /270 mm

: NsVIM02

Dimensions in N scale in mm (1/160e) : NsViIMO6

Dimensions in Z scale in mm (1/220e) : NsV4Mo1

Dimensions in HO scale in mm (1/87e) : NsV4MO02
30,4 - 21,9 - 56,1

: NsV4MO05
8-58-144
l 18-13-333 -
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50 - 36 - 92




Viaduc modulaire 1 voie - Modular viaduct 1 track

Travée droite - Straight bay Raccord - Connection

HO/NsSVIMO1 : HO-N-Z HO/NsV1MO2 : HO-N-Z Pile de 13 cm - Pile of 13 cm
HO/NsV1M06 : HO-N-Z

IARARRA]

L

Travée courbe - Curved bay Extrémité droite - Straight end Extrémité courbe gauche - Curved end on left
HO/NsV1M07 : HO-N-Z HO/NsV1M10 : HO-N-Z HO/NsV1M11 : HO-N-Z

Extrémité courbe droite - Curved end on right  Pont métallique 108 mm - 708 mm metal bridge Pont métallique 214 mm - 274 mm metal bridge
HO/NsV1M12 : HO-N-Z NsV4MO01 : N-Z NsV4MO02 : N-Z

Culée pour pont métallique
Pile métallique 154 mm - Metal pile 154 mm Abutment for metal bridge.
NsV4MO05 : N-Z NsV4M08 : N-Z
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Viaduc métallique - Metallic viaduct

Pont de Tarascon sur Ariége a une voie. Chaque travée fait 150 mm de long.

Le tablier doit é&tre complété par une planchette de 3 mm d'épaisseur et de 28,3 mm de large.
La longueur est fonction de la longueur choisie du pont.

La hauteur de voie est de 50 mm.

One-track Tarascon Bridge over Ariége. Each deck is 150 mm long.

The deck must be completed with a board 3 mm thick and 28.3 mm wide.
The length depends on the chosen length of the bridge.

The track height is 50 mm.
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Tablier métallique - Metal deck Piles - Pillars Culée - Abutment
NsV6M11 : N-Z NsV6M12 : N-Z NsV6M13 : N-Z

Pont d'Argenteuil a deux voies. Chaque travée fait 187,5 mm de long.

Le tablier doit étre complété par une planchette de 5 mm d'épaisseur et de 61,5 mm de large.
La longueur est fonction de la longueur choisie du pont.

La hauteur de voie est de 70 mm.

Two-track Argenteuil Bridge. Each deck is 187.5 mm long.

The deck must be completed with a board 5 mm thick and 61.5 mm wide.
The length depends on the chesen length of the bridge.

The track height is 70 mm.

Tablier métallique - Metal deck Piles - Pillars Culée - Abutment
NsV6MO01 : N-Z NsV6MO02 : N-Z NsV6MO03 : N-Z




Tunnels - Tunnels
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Portail a 1 voie avec parement HEXAGONAL  Portail a 1 voie avec parement RECTANGULAIRE Mur intérieur pour 1 voie droite
Portal for 1 track with HEXAGONAL facing Portal for 1 track with RECTANGULAR facing Interior wall for 1 straight frack
NsT13 : N-Z NsT21 : N-Z

NsT11 : N-Z

Portail a 2 voies avec parement HEXAGONAL Portail a 2 voies avec parement RECTANGULAIRE Mur intérieur pour 2 voies droite
Portal for 2 tracks with HEXAGONAL facing Portal for 2 tracks with RECTANGULAR facing Interior wall for 2 straight tracks

NsT12 : N-Z NsT14 : N-Z NsT22 : N-Z

Mur de souténement a parement RECTANGULAIRE, compatible avec NsT14 Portail et mur intérieur ligne Cévennes; 1 voie
Retaining wall with RECTANGULAR facing, compatible with NsT14 Portal and interior wall Cévennes line, 1 track
NsT50 : N-Z NsT60 : N-Z



Gares réseaux POIOuest - Stations PO/Ouest networks

Gare de Baud - Baud ftrain station WC de la gare de Baud
NsGH100 : HO-N-Z Baud train station toilets
NsGH101 : HO-N-Z

& >

i —=iE0 Gare de Quimper  Train station of Quimper
Abri de quai de |la gare de Baud NsGH55 : N-Z
Platform shelter at Baud station

NsGH102 : HO-N-Z

A

Gare de Vitré - Vitré station WC de la gare de Vitré - Vitré station toilets

NsGH70 : HO-N-Z NsGH71 : HO-N-Z
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Gares du Réseau Breton - Breton network stations

Abri quai Crozon - Crozon platform shelter WC gare de Crozon - Crozon station toilets Gare de Crozon - Train station of Crozon
HOsGH61 : HO HOsGH61 : HO-N-Z HOsGH60 : HO-N-Z

Abri de quai standard
Gare de Bon Repos - Bon Repos station Halle de Bon Repos - Bon Repos warehouse Standard platform shelter

HOsGH80 : HO-O-N-Z HOsGH81 : HO-N-Z HOsGH86 : HO-N-Z

Réseau Breton, gare a deux ailes Réseau Breton, gare a deux ailes avec halle
WC gare Bon Repos - Bon Repos toilets Breton Network, two-wing station Breton Network, two-wing station with hall

HOsGH82 : O-HO-N-Z HOsGH84 : O-HO-N-Z HOsGH85 : HO-N-Z




Gares diverses - Various stations

Busseau-sur-Creuse, hall of the station
NsBsc01 : HO-N-Z NsBsc02 : HO-N-Z

Gare de Lusigny-sur-Barse
Train station of Lusigny-sur-Barse Gare de tramway - Tramway station Gare de Auterive - Auterive station

NsGH50 : HO-N-Z NsGH21 : HO-N-Z NsGH90 : HO-N-Z

Gare de La Redonne Ensués Gare de La Redonne Ensuées, WC Grand mur de souténement de Redonne Ensués
La Redonne Ensués station La Redonne Ensués station, WC Large retaining wall of La Redonne Ensues

NsGH110 : HO-N-Z NsGH21 : HO-N-Z NsGH90 : N-Z



Grande gare modulaire - Large modular train station

Notre kit modulaire permet la réalisation de Our modular kit allows the realization of
nombreuses combinaisons de gares, soit en numerous combinations of stations, either
gare de passage, soit en gare terminus. in station of passage, or in terminus station.
Il y a 3 configurations préexistantes qu‘on There are 3 pre-existing configurations that
peut commander directement. |l est aussi can be ordered directly. It is also possible
possible de demander un réarrangement des pieces to request a rearrangement of the kit parts to
du kit pour obtenir un modéle sur mesure. obtain a custom model.
Les plaques de toiture pour la verriére sont The roofing plates for the canopy are planned
prévues pour étre du REDUTEX R160TI111. to be REDUTEX R160TI111.

NsGG100 : N-Z

Grande gare de passage - Large transit station

[Ny Ry Ny Ny Ny Ny Ny NNy Ny

NsGG101 : N-Z
Verriére pour la grande gare de passage, 2 voies - Glass roof for the large crossing station, 2 track

A %

C AR AR LARNZARNZARNN

NsGG102 : N-Z
Grande gare terminus pour 4 voies
Large terminus station for 4 tracks
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Signalisation ferroviaire 1 (Est, France, époque 2 et 3)
Railway signaling 1 (East network, France, period 2 and 3)

AW dm wrdas mr.y
R e 2l «
i

A dmurda. mr.y

e R .
"

Signal 1 de signalisation 4+1 feux Signal 2 de signalisation 6+1 feux Signal 3 de signalisation 5+1 feux
Signal 1 with 4+1 lamps Signal 2 with 6+1 lamps Signal 3 with 5+1 lamps
HOsSE01 : HO HOsSEO02 : HO HOsSE03 : HO
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Signal 4 de signalisation 2 feux Signal 5 de signalisation 4+1 feux Potence 1 avec deux signaux a 4+1 feux
Signal 4 with 2 [amps Signal 5 with 4+1 [amps Gallows 1 with two signals with 4+1 lamps
HOsSE04 : HO HOsSEO05 : HO HOsSE11 : HO
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Les barrieres - The barrier

Les barriéres en béton préfabriquées sont typiques
des installations ferroviaires des époques I, llI
et IV.

Elles se font plus rares désormais, remplacées par
des grillages rigides.

Precast concrete barriers are typical of railway
installations of eras Il, lll and IV.

They are becoming rarer now, replaced by rigid fences.

Barriére Béton 1 (x4) - Concrete Barrier 1 (x4) Barriére Béton 2 (x4) - Concrete Barrier 2 (x4) Barriére Béton 3 (x4) - Concrete Barrier 3 (x4)
NsBBO01 : HO-N-Z NsBB02 : HO-N-Z NsBB02 : HO-N-Z

Barriére Béton 4 (x4) - Concrete Barrier 4 (x4) Barriére Béton 6 (x4) - Concrete Barrier 6 (x4)
NsBB04 : HO-N-Z NsBB06 : HO-N-Z



Funiculaire du Mont-Dore HOm - Funicular of Mont-Dore HOm

Nous proposons une série de maquettes vous permettant de
reconstituer le funiculaire du Capucin situé au Mont-Dore,
en Auvergne (département du Puy de Déme, France).

Cette ligne construite en 1898 gravit 175 métres avec une
pente de 40%. C'est le plus ancien funiculaire a machinerie
électrique de France. Il a conservé ses voitures d'origines
et a été classé Monument Historique en 1984.

Notre kit est utilisable sur une ligne simple avec une seule
voiture. Il permet la réalisation d'une voie en courbe telle
qu'on peut le voir sur d'autres exemples, comme le vertigineux
funiculaire de Saint-Hilaire du Touvet (Isére) ou celui du

Pic du Jer (Lourdes).

Ref : HOsFunMD01 - HOsFunMDO02 - HOsFunMD03 - HOsFunMD05

Voiture pour funiculaire et son mécanisme. Les guides fournis avec
les roues (diam 7,5 mm) permettent de faire une voie droite de

240 cm (donc 222 cm en horizontal et 89 cm en vertical) ou une
voie courbe de 120 cm de long.

Ref : HOsFunMD11 - HOsFunMD12

Gare supérieure du funiculaire. La couverture (ici en ardoise)
est une plaque de toit Redutex.

Ref : HOsFunMD21

Gare inférieure du funiculaire. La couverture (ici en ardoise)
est une plaque de toit Redutex.

Voiture et son mécanisme
Cabin and its mechanism

HOsFunMDO1 : HO

Gare basse - Lower station

HOsFunMD21 : HO

We propose a series of models allowing you to replicate the
funicular of Capucin located at Mont-Dore, in Auvergne
(department of Puy de Déme, France).

This line built in 1898 climbs 175 meters with a slope of 40%.
It is the oldest funicular with electric machinery in France.

It has kept its original cars and was classified as a
Historical Monument in 1984.

Our kit is usable on a single line with one car. It allows
the realization of a curved track as can be seen on other
examples, such as the dizzying funicular of Saint-Hilaire
du Touvet (Isére) or that of Pic du Jer (Lourdes).

Funiculaire du
Mont Dore

fabriqué & Véchelle HO par

EDITIONS DES RICHES HEURES

Betschdort, le 15 uin 2018

Cabin for funicular and its mechanism. The guides supplied with
the wheels (diam 7,5 mm) make it possible to make a straight track
of 240 cm (thus 222 cm in horizontal and 89 cm in vertical) or a
curved track of 120 cm lenght.

Upper station of the funicular. The roof (here in slate) is a
Redutex roof plate.

Lower station of the funicular. The roof (here in slate) is
a Redutex roof plate.

Gare haute - Upper station
HOsFunMD11 : HO



Edifices religieux - Religious buildings
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Calvaire breton - Calvary of Brittany
HOsRelCal02 : HO-N-Z

Petite chapelle romane - Small romanesque chapel Chapelle bretonne - Chapel of Brittany
NsRelCh01 : HO-N-Z NsRelCh01 : HO-N-Z

Ruine d'une grande église Grande église de Lampaul-Guimiliau
Ruin of a large church Lampaul-Guimiliau large church

Eglise de village - Village church
NsRelEgl01 : N-Z NsRelRu01 : HO/N N/HOsRelEgI02 : HO-N-Z



Chateau fort modulaire - Modular castle

Muraille courte - Short wall Muraille moyenne - Medium wall Muraille longue - Long wall
NsF01 : HO-N-Z NsF02 : HO-N-Z NsF03 : HO-N-Z

Porte fortifiée dans une muraille Muraille en angle rentrant a 90° Muraille en angle a 45° avec échauguette
Fortified gate in a wall Wall at 90 ° re-entrant angle Wall at an angle of 45 ° with watchtower
NsF04 : HO-N-Z NsF05 : HO-N-Z NsF06 : HO-N-Z

Extrémité muraille droite Extrémité muraille gauche Tour ronde d'angle (90°)
End of the wall on the right side End of the wall on the left side Round angle tower (90°)
NsF07 : HO-N-Z NsF08 : HO-N-Z NsF10 : HO-N-Z



Chateau fort modulaire - quular castle

-

Coiffe pour tour ronde d’angle Tour carrée d'angle (90°) avec échauguette Logis seigneurial avec échauguette, angle 90°
Cover for round corner tower Square angle tower (90 °) with watchtower Lord's lodge with watchtower, 90 ° angle
NsF11 : HO-N-Z NsF12 : HO-N-Z NsF13 : N-Z

Tour porte fortifiée - Fortified gate tower
NsF15 : HO-N-Z Tour porte fortifiée avec base et passerelle
- Fortified gate tower with base and gateway

NsF16 : HO-N-Z

Grand donjon, angle 90° - Large keep, 90 ° angle
NsF14 : HO-N-Z -

Pont dormant pour la tour porte fortifiée Tour de flanquement basse

Fixed bridge for the fortified towefgalaa Tour haute - High flanking tower Low flanking tower

NsF17 : HO-N-Z NsF18 : HO-N-Z NsF19 : HO-N-Z

Logis de chateau fort en ruine -

Tour carrée - Square flanking tower Tour en ruine - Ruined fower Ruined castle dwelling
NsF20 : HO-N-Z NsF50 : HO-N-Z NsF51 : HO-N-Z



Chateaux et Manoirs - Castles and Manors

v ~]‘mnﬂl ‘r‘-m@z.j l m

Manoir de Stang-al-Lin Stang-al-Lin Manor
NsCMO01 - HO-N-Z

Terrasse du manoir de Stang-al-Lin Manoir de Kersaliou Kersaliou Manor Logis Kersaliou  Main wing Kersaliou
Terrace of the manor of Stang-al-Lin NsCM11 - HO-N-Z NsCM12 - HO-N-Z
NsCMO01 - HO-N-Z



Village breton - Brittany village

Chaumiere 1 - Thatched cottage 1 Chaumiere 2 - Thatched cofttage 2 Chaumiere 3 - Thatched cottage 3
NsVMb20 : HO-N-Z NsVMb21 : HO-N-Z NsVMb22 : HO-N-Z

Maison 1 - House 1 Maison 2 - House 2 Maison 3 - House 3
NsvMb02 : HO-N-Z NsvMb03 : HO-N-Z NsvMb04 : HO-N-Z

Maison 4 - House 4 Ecurie - Stable Grange - Barn
NsvMb09 : HO-N-Z NsvMb01 : HO-N-Z NsvMb08 : HO-N-Z _

Pont en pierre - Stone bridge Lavoir - Wash
NsVMb10 : N-Z NsvMb06 : HO-N-Z
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Bateaux et ports - Boats and ports

Petit phare - Small lighthouse
NsPb10 : HO-N-Z

Phare de Port Navalo, version d'origine Phare de Port Navalo, remanié
Port Navalo Lighthouse, original version Port Navalo Lighthouse, remodeled Quai simple en pierre - Simple wharf in stone
NsPb11 : HO-N-Z NsPb12 : HO-N-Z NsPb20 : HO-N-Z
Quai cale a droite - Wharf with slipway on the right  Quai cale a gauche - Wharf with slipway on the left Mole en pierre - Pier in stone
NsPb24 : HO-N-Z NsPb26 : HO-N-Z NsPb28 : HO-N-Z
Jetée en piermmkouge - Red pier in stone Rallonge pour jetée - Extension for pier Jetée en pierre verte - Green pier in stone

NsPb30 : HO-N-Z NsPb31 : HO-N-Z NsPb32 : HO-N-Z
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Bateaux et ports - Boats and ports

Abri du marin - Sailor's shelter
HOsPb50 : HO

Maison éclusiére canal d'llle et Rance
Maison ile St Cado - St Cado island house llle et Rance canal lock house
HOsPb51 : HO-N-Z HOsPb52 : HO-N-Z

Bateau type Capelan - Small sailing boat Bateau de péche en bois - Wooden fishing boat Barge ostréicole - Oyster barge
Nsbat02 : HO-N Nsbat10 : HO-N Nsbat11 : HO-N
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Voilier de loisir - Leisure sailboat 4 barques en bois - 4 wooden smallboat Chaloupe sardiniére ancienne - O/d fishing boat
Nsbat30 : HO-N Nsbat41 : HO-N Nsbat50 : HO-N
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Village cévenol - Cevennes Village

—

Vieux murs - Old walls
NsVL10 : HO-N-Z

Maison 1 - House 1 Maison 2 - House 2 Maison 3 - House 3
NsVLO01 : HO-N-Z NsVL02 : HO-N-Z NsVL03 : HO-N-Z

Maison de vigne - Vineyard house Grange - Barn Borie - Borie
NsVL04 : HO-N-Z NsVLO05 : HO-N-Z NsVLO06 : HO-N-Z
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Usines et industries - Factories and industries
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Cheminée d'usine - Factory chimneys
NsUch02 : HO-N-Z

Chateau d'eau en béton - Concrete water tower Usine électrique - Electric plant Conserverie Loctudy - Cannery at Loctudy
NsUCEO1 : HO-N-Z NsUs15 : HO-N-Z NsUs20 : HO-N-Z



Richesheures.net - Catalogue
Résine UV 3D a peindre - 3D UV resin models to paint

Pavillons de villes - Cify houses

Murs de cléture pour pavillon périurbain Pavillon périurbain N°1
Fence walls for suburban house Suburban stone house N°1
NsVPP11 : HO-N-Z NsVPPO01 : HO-N-Z
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Pavillon périurbain N°3 Pavillon périurbain N°4

Pavillon périurbain N°2
Suburban stone house N°2 Suburban stone house N°3 Suburban stone house N°4
NsVPP02 : HO-N-Z NsVPP03 : HO-N-Z NsVPP04 : HO-N-Z



Immeuble périurbain en pierre N°1
Suburban stone building N°1
NsVIMO01 : HO-N-Z

Immeubles - City buildings

Immeuble d'angle en pierre N°2
Corner stone building N°2
NsVIMO02 : HO-N-Z

Immeuble d'angle en pierre N°4
Corner stone building N°4
NsVIM22 : HO-N-Z

Immeuble périufbain en pierre N°5
Suburban stone building N°5
NsVIM41 : HO-N-Z

Immeuble périurbain en pierre N°3
Suburban stone building N°3
NsVIM21 : HO-N-Z
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Immeuble d'angle périurbain en pierre N°6
Suburban corner stone building N°6
NsVIM42 : HO-N-Z
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Batiments publics - Public buildings

NsBP10(x1)+NsBP11(x2)+NsBP12(x1)

(o)

Mairie de petite ville - Village town hall Ecole primaire - Primary school
NOsBPO01 : HO-N-Z NOsBP10 : HO-N-Z

Classe entierement meublée pour NsBP10 Préau, WC, remise et murs de cléture pour NsBP10
Fully furnished classroom for NsBP10 Courtyard, WC, shed and fence walls for NsBP10
NOsBP11 : HO-N-Z NOsBP12 : HO-N-Z



Immeuble historique - O/d buildings

Nantes, facade immeuble penché « Perraudeau » Nantes, facade immeuble 12 Port-Maillard
Nantes, leaning building “Perraudeau” facade Nantes, building 12 Port-Maillard facade
NsVIHO01 : HO-N-Z NsVIHO02 : HO-N-Z



Village méridional - Southern european village

Maison a La Bichonnerie 1 Maison Saint Lumine 1
Café a Oudon - Coffee in Oudon House at la Bichonnerie 1 House in Saint Lumine 1
NsVMs01 - HO-N-Z NsVMs02 - HO-N-Z NsVMs03 - HO-N-Z

Maison Machecoul 1 Maison a La Bichonnerie 2
House in Machecoul 1 House at la Bichonnerie 2
NsVMs04 - HO-N-Z NsVMs05 - HO-N-Z NsVMs06 - HO-N-Z

Maison Saint Lumine 2

House in Saint Lumine 2



Village du val de Loire - Val de Loire village

Toiture couleur tuile / Tile color roof

Toiture couleur ardoise / Siate color roof
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Maison N°2 de plain pied Maison N°3 a étage avec passage
House N°2 on one level Two-storey house N°3 with passage
NsVCO02 - HO-N-Z NsVCO03 - HO-N-Z

Maison N°1 a étage avec boutique
Two-storey house N°1 with shop
NsVCO01 - HO-N-Z

Maison N°6 étroite et a étage

Maison d'angle N°4 a étage Maison N°5 a étage avec boutique
Maison N°5 a étage avec boutique House N°6 narrow and two-storey

Corner house N°4 two-storey
NsVC04 - HO-N-Z NsVCO05 - HO-N-Z NsVCO06 - HO-N-Z
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Immeubles région ouest - Town buildings in western France

Immeuble 1900 N°1 a 5 baies.
1900 building No. 1 with 5 bays.
NsVBO01 - HO-N-Z

Immeuble 1900 N°4 d'angle coupé
1900 building No. 4 with angle cut
NsVB04 - HO-N-Z

Immeuble 1900 N°2 a 2 baies.
1900 building No. 2 with 2 bays.
NsVB02 - HO-N-Z

Immeuble 1900 N°5 a 4 baies.
1900 building No. 5 with 4 bays.
NsVBO05 - HO-N-Z
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Immeuble 1900 N°3 a 3 baies.
1900 building No. 3 with 3 bays.
NsVBO03 - HO-N-Z

Immeuble 1900 N°6 d'angle droit
1900 building No. 6 with right angle
NsVB06 - HO-N-Z



Moulins - Mills

Moulin a vent - Traditional windmill Moulin a eau - Traditional water mill Moteur pour les moulins - Mofor for miils
NsMillo1 : HO-N NsMill02 : HO-N NsMill09
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Arbres - Trees

i op

4 tilleuls de rue - 4 street lime trees 2 tilleuls pour place - 2 /ime trees for square
NsAro1 : HO-N-Z NsAr02 : HO-N-Z




Maquettes en papier économiques - Economical paper models

Ces livres-maquettes proposent des modéles en papier finement These book-models offer paper models finely decorated but
décorés mais d'un montage trés simple. very simple to assemble.

Petites gares francgaises - Small French train stations >
HO-1 N-1 Z-110

Gare moyenne frangaise - Average French station
HO-2 N-2 Z-211

Batiments et maisons de villages - Village buildings
HO-11 N-11 Z-211

/1600’

Usines anciennes - O/d factories
HO-12 N-12
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